La piva in Emilia Romagna
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Nei dizionari delle parlate dialettali emi-
liane e romagnole, sono rintracciabili le
definizioni riferite ad uno strumento musi-
cale denominato piva oppure, con acce-
zioni che intendono specificare la presenza
d’un otre, piva da sacch o piva dal carrner.

Piacenza, Bologna, Reggio Emilia

Nel suo Vocabolario Piacentino-ltaliano
(1882), Lorenzo Foresti si limita a scrivere
che la piva ¢ uno «Strumento rusticale da
suono».' Assolutamente generica e insuffi-
ciente anche la definizione inclusa nel
Vocabolario Bolognese Italiano (1869-74) com-
pilato da Carolina Coronedi-Berti, dove,
alla voce piva, si legge: «Strumento musica-

Figure presepiali bolognesi, fine XVIII inizio XIX secolo

le campestre, da fiato, che si costruisce e si
suona come la cornamusa, se non che i
suoni dolci e flautati di quella hanno un
carattere particolare e son men duri de’
suoni di questa».?

Di qualche interesse, quanto meno per il
nome dello strumento, € invece cio che se-
gnala Giovanni Battista Ferrari nel Voabo-
lario Reggiano-ltaliano (1832), laddove de-
scrive molto brevemente la piva dal carner,’
che era uno «Strumento musicale da fiato
composto di un otre e di tre canne, una
per dargli fiato e I'altre due per suonare».*
Il carner € il carniere, la bisaccia del caccia-
tore. La consuetudine d’accomunare o
comporre i sostantivi piffero e sacco, al
fine di indicare le cornamuse, € diffusa in
molte culture: sackpfeife (Germania), bagpi-
e (Gran Bretagna), gaita de boto (Spagna),
sdckpipa (Svezia), askomadoura (Grecia).

Parma

Ben piu dettagliata, rispetto alle citazioni
precedenti, € la descrizione della piva fatta
da Carlo Malaspina nel suo Vocabolario Par-
migiano-Italiano (1856-9):

Strumento pastorale da fiato a tutti noto. Consta di

Bocchén Bocchino
Bordon Gran Bordone
Bordonzell Falso Bordon
Péla Otro

Pivén Portavento
Zdéla Calza.’

Si tratta d’uno strumento con la struttu-
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